GCIRCB11*35

Liste cumulative des mots-clefs

Cumulative Index of Key-Words

Kumulatives Stichwortverzeichnis

Abréviations/ Abbreviations/ Abkiirzungen :

fr : frangais, French, franzosisch - La : latin, Latin, lateinisch
En : anglais, English, englisch - De : allemand, German, deutsch

00-Sorte, f (De) : 73-76

A

abeille (fr) : 30

Abkommen GATT (De) : 73-76, 120, 223
Absatz, m (De) : 49-50

Abschluss von Terminkontrakten (De) : 137-141
acide linoléique (fr) : 53-55

acide linolénique (fr) : 27-29

acide oléique (fr) : 27-29, 53-55

acide palmitique (fr) : 53-55

acide érucique (fr) : 38-41, 44-46
additif (fr) : 85-90

Additiv, n (De) : 85-90

adventice (fr): 66-70

Aggressivitit,f (De) : 85-90, 91-100
Agrarwissenschaft,f (De) : 44-76
agronomie (fr) : 44-76

agronomy (En) : 44-46

Alternaria (La): 101-104

amidon (fr): 16-18

Analysen,f (De): 106-132

analyses (En, fr): 106-132
Anmeldungf (De): 27-29

année record (fr) : 51-52
antinutritional effect (En) : 120-127
Arabidopsis thaliana (La) : 18, 19, 22
Ausgleichsbetrag,m (De) : 134-136
auto-incompatibilité (fr): 32

B

baris (fr): 80-84

Baris coerulescens (La): 80-84

bee (En): 30

bertha armyworm (En) : 51-52
Bestiuber,m (De) : 27-29, 30-31, 32-37
Bestiubung,f (De) : 30-31
Bestimmung,f (De) : 114-119

173

bidirectional gene (En): 19

Biene,f (De): 30 ‘

bile salt (En): 114-119

biodiesel (En, fr): 49-50, 73-76, 142-145
Biodiesel,m (De) : 49-50, 73-76, 142-145
biotechnologie (fr) : 27-29

Biotechnologie,f (De) : 27-29

biotechnology (En): 27-29

blackleg (En): 78-79

blackleg resistance (En) : 44-46, 4748, 51-52,
Blair House negotiations (En) : 142-145
Borsenposition,f (De) : 137-141

Brassica campestris (La): 51-52, 73-76, 142-145
Brassica napus (La) : 16-18, 19, 20, 24-25, 30, 4446,
51-52, 73-76, 106-113, 142-145

Brassica nigra (La) : 21

Brassica oleracea (La): 21

Brassica rapa (La): 21, 44-46, 106-113
Brassica species (En): 21, 22, 78-79
Brassicaceae {La): 21, 22, 78-79

breeding (En) : 16-41, 53-55

breeding program (En) : 44-46

broiler (En) : 120-127

C

canola : 44-46, 47-48, 51-52, 78-79
carence en soufre (fr) : 71-72
Ceuthorrhynchus assimilis (La) : 80-84
Ceuthorrhynchus napi (La) : 80-84
Ceuthorrhynchus picitarsis (La) : 80-84
champignon (fr) : 91-100

charangon de la tige (fr) : 73-76, 80-84
charangon des siliques (fr) : 80-84
charangon du bourgeon terminal (fr) : 80-84
CHL (fr) : 32-37

chlorophyll (En) : 44-46, 47-48
Chlorophyll,n (De) : 44-46, 47-48
chlorophylle (fr) : 44-46, 47-48
chromatographie (fr) : 106-113



chromatographie
liquide haute performance (fr): 106-113
chromosome (fr) : 21, 22-23
climat (fr) : 62-64, 80-84
climate (En): 62-64, 80-84

colza d’hiver (fr) : 27-29, 32-37, 38-41, 56-60, 62-64,

71-72, 82-84, 94-100, 101-104, 134-136

colza de printemps (fr): 27-29, 30-31, 71-72, 85-90,

134-136

composite hybride lignée (fr) : 32-37
conidie (fr) : 85-90, 91-100

consensus (fr) : 131-132

contract (En) : 137-141

contrat (fr) : 137-141

cotation (fr) : 137-141

crusher (En) : 4748

crushing plant (En) : 47-48, 51-52
cryogenic storage (En) : 85-90
cultivar (En, fr): 38-41, 44-46, 106-113
cybride (fr) : 32-37
Cylindrosporiose,f (De) : 91-100
Cylindrosporium concentricum (La): 91-100
cécidomyie (fr) : 80-84

D

dark leaf and pod spot (En) : 101-104
dehulled seed (En) : 120-127
dehulling (En): 51-52

Delia brassicae (La) : 80-84
determination (En) : 114-119

diester (En, fr): 142-145

dietary fibre (En): 120-127
digestibility (En) : 120-127
digestibilité (fr): 120-127

disease (En) : 27-29, 66-70, 78-104
disease control (En): 56-60, 101-104
diversification (En, fr) : 56-60
dosage (fr) : 131-132

drought (En) : 44-46, 47-48, 56-60
Diinger,m (De) : 56-60, 62

débouché (fr): 49-50

E

échantillonnage (fr) : 131-132
écheance (fr) : 137-141

economic loss (En): 101-104
economics (En): 62-64, 134-141
économie (fr): 62-64, 134-141
elution (En): 106-113

embryo (En) : 16-18

embryon (fr) : 16-18

energy (En): 120-127

engrais (fr) : 56-60, 62
Enthiillung f (De) : 51-52, 120-127
environnement (fr) : 49-50
enzyme (En, fr) : 16-18, 120-127
Ertrag,m (De): 53-55, 56-60, 62-64,73-76

erucic acid (En) : 38-41, 4446
Erukasiuref (De): 38-41, 44-46
Esterifizierung,f (De): 49-50
estérification (fr) : 49-50

EU-12 (En) : 142-145

EU-15 (En) : 142-145

Europe 4 12 (fr): 142-145
Europe a 15 (fr): 142-145
European norms (En): 131-132
expression (En, fr): 24-25

F

Filligskeitdatum,n (De) : 137-141

falscher Mehltau,m (De): 85-90

fat industry (En): 73-76

fatty acid (En) : 16-18

fertilizer (En) : 56-60, 62

Fettindustrie,f (De): 73-76

Fettsdure, f (fr): 16-18

fiabilité (fr) : 47-48, 131-132

Flichenstillegung,f (De) : 49-50, 61, 65, 71-72, 134-
136, 142-145

flax (En) : 142-145

fongicide (fr): 91-100

food uses (En) : 53-55, 65, 71-72, 134-136
food-Verwendung,f (De) : 53-55, 65, 71-72, 134-136
formation de conidies (fr) : 91-100

forte teneur en acide érucique (fr) : 27-29
fungicide (En): 91-100

Fungizid,n (De): 91-100

fungus (En): 91-100

futures market (En) : 137-141

G

gain de productivité (fr) : 32-37

garantie (fr) : 137-141

gauze (En): 30-31

gaze (fr) : 30-31

Gaze,f (De) : 30-31

gefleckter Kohltriebriissler,m (De) : 73-76, 80-84
gelber Senf,m (De) : 73-76

gene (En}: 19,20 :

gene mapping (En): 21

genetic engineering (En) : 27-29

genetic map (En) : 22

genetically modified crop (En): 24-25

genome (En): 19, 20, 22-23

glucosinolate (En, fr) : 18,38-41, 44-46, 51-52, 53-55,
120-127, 131-132,
Glukosinolate (De) :
120-127, 131-132,
GMO (En): 27-29
grame dépelliculée (fr) : 120-127

18, 38-41, 44-46, 51-52, 53-55,

. graine entiére (fr) : 120-127
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graines oléagineuses (fr) : 131-132
grosser Rapsstengelriissler,m (De): 73-76




H

hersage (fr): 66-70-

herse-étrille (fr) : 66-70

high erucic acid content (En): 27-29

hirudin (En) : 51-52

HPCE-method (En): 114-119

HPLC (En) : 106-113

huile (fr) : 73-76, 106-113

hull (En) : 120-127 \

hybrid (En): 27-29, 30-31, 32-37, 44-46, 65, 73-76
hybride (fr) : 27-29, 30-31, 32-37, 44-46, 65, 73-76
hybride restauré (fr) : 32-37

hybridity (En) : 30-31

Hybridsorte,f (De) : 27-29, 30-31, 32-37, 65, 73-76

I

identification (En, fr): 21, 106-113
IJselmeerpolders (NL): 61
Importm (De): 62-64
importations (fr) : 62-64

imports (En) : 62-64

industrial set-aside (En) : 80-84
industrie des corps gras (fr): 73-76
industry (En): 51-52

inheritance (En) : 24-25
inscription (fr) : 27-29

Isolat, (De) : 91-100

J

jachere (fr) : 49-50, 61, 65, 71-72, 134-136, 142-145
jachére industrielle (fr) : 80-84 .
jaten (De) :. 66-70

K

karyotype (En): 21 .
Keimfihigkeit,f (De): 91-100
Keimrate,f (De) : 85-90

Klima,n (De): 62-64, 80-84

Konidie,f (De) : 85-90, 91-100
Konidienbildung,f (De): 91-100
Konidiensuspension,f (De) :. 85-90
Krankheit f (De): 27-29, 66-70, 78-104
Krankheitsresistenz, f (De) : 85-90
kryoprotektiver Effekt, m (De): 85-90

L
Lagern, n (De) : 27-29, 56-60 -
Lagerung.f (De) : 85-90
leaning (En): 56-60
lecithin (En): 114-119
Leinm (De) : 142-145
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Leptosphaeria maculans(La) : 78-79, 101-104
libéralisation du marché (fr): 73-76
light leaf spot (En): 56-60, 91, 101- 104
lignée mixte (fr): 32-37

lignée pollinisatrice (fr): 32-37

lin (fr) : 142-145

linoleic acid (En) : 53-55

linolenic acid (En) : 27-29
Linolensdure,f (De) : 27-29
Linolsdure,f (De) : 53-55

linseed (En) : 142-145

Linum usitatissimum (La) : 142-145
lipid (En) : 16-18

lodging (En) : 27-29, 56-60

lodging resistance (En) : 27-29, 56-60
lubrifiant (fr) : 73-76 -
Lyophilisation,f (De) : 85-90

M

maladie (fr) : 27-29, 66-70, 78-104
Mamestra configurata (La) : 51-52
marché mondial (fr) : 137-141
marché a terme (fr) : 137-141
marker (En) : 20
Marktliberalisierung,f (De) :
marqueur (fr) : 20

maximum guaranteed area (En) : 142-145
Meligethes aeneus (La) : 80-84

micellar electrokinetic chromatography (En): 114-119
microspore (En, fr) : 51-52

minimale Bodenbearbeitung,f (D) : 73-76
minimum soil tillage (En) : 73-76

mink (En): 120-127

Mink,m (De): 120-127

Mischung,f (De)}: 56-60, 85-90

mix (En) : 56-60, 85-90

mixture (En) : 56-60 .

montant compensatou'e (fr): 134-136

Moricandia arvensis (La): 26

mouche du chou (fr): 80-84 L
Mycelwachstum,n (De) : 91-100

mélange (fr) : 56-60, 85-90

73-76

N

navette (fr) : 73-76
non-food purpose (En) :
134-136, 142-145 y
non-food Verwendung,f (De) 49-50, 65 71-72 114-
119,134-136, 142-145 .

normalisation (fr) : 131-132

Normalisierungf (De) : 131-132

normes européennes (fr): 131-132

nuisibilité (fr) : 80-84

49-50, 65, 71-72, 114-119,



O

OGM (fr) : 27-29

oil (En): 73-76, 106-113

oil content (En) : 27-29, 38-41, 137-141
oil industry (En): 62-64

Oilseeds Agreement (En) : 142-145

Ols (De): 73-76, 106-113

oleic acid (En) : 27-29, 53-55

oleosin (En): 19
Olsaaten-Garantiefliiche,f (De): 134-136
Olsédure,f (De): 27-29, 53-55
Oomyceten, f (De) : 85-90
Optimierung,f (De) : 106-113
optimisation (En, fr) : 106-113
organisme génétiquement modifié (fr): 27-29
outlet (En) : 49-50

overwintering (En): 3841

P

PAC : 80-84

palmitic acid (En) : 53-55
Palmitinsdure,f (De): 53-55
pathogenic variability (En) : 78-79
pellicule (fr): 120-127

Peronospora parasitica (La): 85-90
perte de rendement (fr): 101-104
pest (En) : 80-84

phoma (fr) : 80-84, 101-104

Phoma lingam (La) : 80-84, 101-104
phosphelipid (En) : 114-119
photorespiration (En, fr) : 26
phytopathologie (fr) : 78-104
Phytopathologie,f (De) : 78-104
phytopathology (En) : 78-104

pig (En) : 120-127

Pilz,m (De) : 91-100

plante pollinisatrice (fr) : 27-29, 30-31, 32
pod-fill (En) : 56-60 -

pollen beetle (En) : 80-84
pollination (En) : 30-31

pollinator (En) : 27-29, 30-31, 32-37
pollinisateur (fr) : 27-29,30-31,32-37
pollinisation (fr) : 30-31

porc (fr) : 120-127

post-emergence : 66-70

post-levée (fr) : 66-70"

poulet de chair (fr) : 120-127
pouvoir de germination (fr): 91-100
pre-emergence (En) : 66-70
Preisnotierungf (De) : 73-76, 137-141
Preissicherung,f (De) : 137-141

prix {fr) : 73-76, 137-141

processing (En) : 120-127

procédé chimique (fr) : 66-70
procédé mécanique (fr) : 66-70
production (En, fr): 44-46, 47-48, 53-55, 65, 71-72,
142-145

production du colza (fr): 62-64

profitability (En): 62-64

programme de sélection (fr) : 44-46

protein (En) : 106-113

protein rich meal (En): 120-127

Protein,n (De) : 106-113

protéine (fr): 106-113

pré-levée (fr) : 66-70

Pyrenopeziza brassicae (La) : 56-60, 91, 101-104

Q

QTL (En): 20

Qualitiit,f (De) : 38-41, 44-46, 53-55, 73-76, 101-104,
106-113, 114-119

quality (En): 38-41, 44-46, 53-55, 73-76, 101-104, 106~
113, 114-119

qualité (fr): 38-41, 44-46, 53-55, 73-76, 101-104,
106-113, 114-119

quantitative trait loci (En) : 20

quotas (En, fr) : 44-46, 65

Quotation, f (De) : 73-76, 137-141

R

Rapsanbausystem,m (De): 73-76
Rapsglanzkifer,m (De): 80-84
Rapsproduktion,f (De): 62-64, 73-76
ravageur (fr) : 80-84

record crop (En): 51-52

registration (En) : 27-29

Rekord,m (De): 73-76

reliability (En) : 4748, 131-132
remplissage des siliques (fr): 56-60
rendement (fr): 53-55, 56-60, 62-64, 73-76
Rentabilitit,f (De): 73-76

rentabilité (fr) : 73-76

repousse (fr) : 49-50, 66-70

resistance (En, fr) : 44-46, 85-90
resistant variety (En) : 78-79
Resistenz,f (De) : 44-46, 85-90
reversed-phase high-performance liquid
chromatography (En) : 106

rice (En) : 22 '
RP-HPLC (En) : 106-113

Riibsen,f (De) : 73-76

S

sampling (En) : 131-132

sarclage (fr) : 66-70

sarcleuse {fr) : 66-70

Schidlichkeit,f (De) : 80-84
Schidling,m (De) : 80-84
Schmiermittel,n (De) : 73-76
Schrot,m (De) : 131-132

schwarzer Triebriissler,m (De) : 80-84
Schwefelmangel, m (De): 71-72



Schwein,m (De): 120-127

Sclerotinia sclerotiorum (La) : 101-104
sécheresse (fr) : 44-46, 47-48, 56-60
sensibilité variétale (fr): 85-90
Sensitivitit,f (De): 91-100

set-aside (En): 49-50, 61, 65, 71-72, 142-145
sinapine (En,fr): 106-113

Sinapis alba (La): 73-76

soja (fr): 142-145

Sommerraps (De): 27-29, 30-31, 71-72, 85-90, 134-
136

Sonnenblume,f (De) : 134-136, 142-145
Sortenanfilligkeit,f (De): 85-90

soya bean (En): 142-145

spectrométrie (fr): 131-132

spring rape (En) : 53-55, 71-72

spring turnip rape (En) : 53-55
Stirke,f (De): 16-18

starch (En): 16-18

stem canker (En): 101-104

stem rot (En): 101-104

stem stiffness (En): 56-60
Stengelriissler,m (De) : 80-84

stress hydrique (fr): 65

stérilité génique (fr) : 32-37

sulphur deficiency (En): 71-72
summer rape (En) : 27-29, 30-31, 71-72, 85-90, 134-
136

sunflower (En) : 134-136, 142-145
surface maximale garantie (fr): 142-145
suspension de conidies (fr): 85-90
synteny (En): 22

sélection (fr) : 16-41, 53-55

T

technology (En): 62-64
teneur en huile (fr): 137-141
tournesol (fr) : 134-136, 142-145

tourteau (fr): 131-132

tourteau riche en protéines (fr): 120-127
. transformation (En, fr): 26 ‘
transgene stability (En): 24-25

travail minimal du sol (fr) : 73-76
Triticeae (La) : 21

triturateur (fr) : 47-48

trituration (fr) : 47-48, 51-52
Trockenheitf (De): 44-46, 47-48, 56-60

U

Uberwinterung,f (De): 73-76

Umwelt,f (De) : 49-50

Union européenne a douze (fr): 142-145 -

Union européenne a quinze (fr): 142-145
utilisations alimentaires (fr) : 53-55, 65, 71-72, 134-
136

utilisations non alimentaires {fr) : 49-50, 65, 71-72,
114-119, 134-136, 142-145

A%

valorisation (fr) : 49-50
Variabilititf (De): 91-100
variété-00 (fr) : 73-76
Verarbeitung,f (De) : 26

verse (fr) : 27-29, 56-60

vison (fr): 120-127

volunteer plant (En) : 49-50, 66-70

W

Warenterminborse, f (De): 137-141

water deficiency (En) : 65

weed (En): 66-70

whole seed (En): 120-127

winter rape (En): 27-29, 32-37, 38-41, 56-60, 62-64,
71-72, 82-84, 94-100, 101-104, 134-136

" winter turnip rape (En): 71-72

Winterraps (De): 27-29, 32-37, 38-41, 56-60, 62-64,
71-72, 82-84, 94-100, 101-104, 134-136
Wirtschaftf (De) : 62-64, 134-141

world market (En) : 71-72

Y

yield (En) : 53-55, 56-60, 62-64, 71-72, 73-76
yield loss (En): 101-104

Z

Ziichtung, f (De): 1641

Zuverldssigkeit,f (De): 47-48, 131-132
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